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	Kierunek studiów: BEZPIECZEŃSTWO NARODOWE, studia I stopnia

	Przedmiot/moduł: JĘZYK ROSYJSKI POZIOM A1 (POCZĄTKUJĄCY) wg CEF


	Specjalność: wszystkie

	Profil kształcenia: OGÓLNOAKADEMICKI

	Liczba godzin w semestrze

Studia stacjonarne
	1
	2
	3

	
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI

	
	60ćw
	60ćw
	60ćw
	60ćw
	
	

	Liczba godzin w semestrze

Studia niestacjonarne
	1
	2
	3

	
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI

	
	45ćw
	45ćw
	45ćw
	45ćw
	
	

	WYKŁADOWCA


	dr Bożena Marzec, mgr Urszula Małota

	FORMA ZAJĘĆ


	Lektorat

	CELE PRZEDMIOTU


	Zapoznanie studentów ze słownictwem i wyrażeniami języka ogólnego i specjalistycznego w zakresie zagadnień społecznych na poziomie A1.
Doskonalenie wszystkich sprawności językowych takich jak: mówienie, pisanie, rozumienie, czytanie,

Przygotowanie do zdawania międzynarodowych egzaminów językowych i otrzymanie certyfikatów potwierdzających kompetencje językowe na konkretnych poziomach CEF – Common European Framework of Reference for Languages wyznaczonym przez Komisję Europejską. 

	EFEKTY KSZTAŁCENIA   
	SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTÓW 
KSZTAŁCENIA

	Wiedza:

Student 
· posiada wiedzę na poziomie początkującym w zakresie podstawowych wyrażeń na własny temat 
i na temat otaczającego świata oraz w zakresie podstawowych struktur gramatycznych, 
· potrafi zrozumieć i stosować wyrażenia z języka codziennego oraz wyrażenia potoczne jak również bardzo proste wypowiedzi mające na celu zaspokojenie konkretnych potrzeb,

· potrafi przedstawić siebie lub inną osobę oraz zadać jej pytania dotyczące – na przykład miejsca zamieszkania, jej znajomych, posiadanych przez nią rzeczy, etc. - może także odpowiedzieć na pytania tego samego typu,

· potrafi porozumiewać się z innymi w prosty sposób, jeśli jego rozmówcy mówią wolno i wyraźnie oraz wykazują chęć współpracy.
Umiejętności:

Słuchanie i rozumienie: 

· student posługuje się językiem na poziomie A1 – poziomie początkującym, 
· student rozumie proste słowa i potrafi stosować potoczne wyrażenia i bardzo proste wypowiedzi dotyczące konkretnych potrzeb życia codziennego, i własnej osoby, rodziny, jeżeli rozmówca mówi powoli 
i wyraźnie. 

Czytanie i rozumienie: 
· student rozumie nazwy, słowa i proste zdania np. w ogłoszeniach, plakatach i katalogach.
Porozumiewanie się: 

· student potrafi porozumieć się, jeżeli rozmówca mówi wolno i wyraźnie. Potrafi formułować proste pytania z zakresu życia prywatnego, dotyczące np. miejsca, w którym mieszka, ludzi, których zna, 
i rzeczy, które posiada oraz umie odpowiadać na tego typu pytania. Potrafi przedstawiać siebie 
i innych. Potrafi prowadzić prostą rozmowę z użyciem prostych słów i wyrażeń, pod warunkiem, że rozmówca mówi wolno, zrozumiale i jest gotowy do pomocy. Potrafi sformułować i skonstruować odpowiedzi na pytania ogólne i szczegółowe dotyczące własnej osoby.

Pisanie: 

· student potrafi napisać krótką kartkę z wakacji, wypełnić formularz wpisując nazwisko oraz inne dane osobowe
Kompetencje społeczne:

Student: 
· wykazuje się pozytywnym podejściem do nauki języka obcego na poziomie A1 oraz świadomy jest wagi uczenia się języków obcych poprzez samokształcenie i samodoskonalenie językowe np. oglądaniu filmów w oryginale, czytaniu publikacji obcojęzycznych, użyciu Internetu. Podejmuje próby komunikacji np. za granicą. Ma świadomość bycia członkiem globalnej społeczności i istnienia języka rosyjskiego. Chęć otrzymania w przyszłości międzynarodowego certyfikatu.
	Wiedza:
· test w trakcie trwania semestru, pisemny test, pisemny test zaliczeniowy, pisemny egzamin końcowy, pisemne prace domowe, tłumaczenie pisemne.

Umiejętności:
ocena:

· słuchania ze zrozumieniem, odpowiadania na pytania,
· czytania ze zrozumieniem, odpowiadania na pytania,
· ćwiczeń interaktywnych, tworzenia dialogów, tłumaczeń ustnych, komunikacji,
· pisemnych prac domowych, tłumaczeń pisemnych.
Kompetencje społeczne:

· użycie platformy CLIP – praca samodzielna, komunikacja w trakcie zajęć i poza zajęciami, praca domowa – dążenie do nawiązywania relacji z obcokrajowcami, docenia możliwość komunikacji w środowisku rosyjskojęzycznym, dąży do uzyskania kompetencji językowych.

	Nakład pracy studenta  (w godzinach dydaktycznych 1h dyd.=45 minut)**       

	Stacjonarne

udział w wykładach = 

udział w ćwiczeniach = 240h
przygotowanie do ćwiczeń = 85h
przygotowanie do wykładu =
przygotowanie do egzaminu = 

realizacja zadań projektowych = 

e-learning = 

egzamin/ zaliczenie = 2h
inne  (określ jakie) = 

RAZEM: 327h
Liczba punktów  ECTS: 13
w tym w ramach zajęć praktycznych: 13
 
	Niestacjonarne

udział w wykładach = 

udział w ćwiczeniach = 180h
przygotowanie do ćwiczeń = 145h
przygotowanie do wykładu =
przygotowanie do egzaminu = 

realizacja zadań projektowych = 

e-learning = 

egzamin/ zaliczenie = 2h
inne  (określ jakie) = 

RAZEM: 327h
Liczba punktów  ECTS: 13
w tym w ramach zajęć praktycznych: 13


	WARUNKI WSTĘPNE


	Brak znajomości języka rosyjskiego lub słaba znajomość języka ogólnego na poziomie podstawowym A1 wg CEF.

	TREŚCI PRZEDMIOTU


	Słownictwo specjalistyczne adekwatne do kierunku socjologia: słownictwo specjalistyczne zawarte jest w zagadnieniach leksykalnych np.:

Po kursie na tym poziomie student rozumie wyrażenia i najczęściej używane słownictwo dotyczące najbliższych mu dziedzin życia (np. podstawowe informacje o sobie i swojej rodzinie, o zakupach, geografii swojego regionu, zatrudnieniu). Potrafi uchwycić główny sens wypowiedzi, zawarty w krótkich, wyraźnych, prostych przekazach, ogłoszeniach. Umie przeczytać bardzo krótkie, proste teksty. Potrafi znaleźć szczegółową, przewidywalną informację w prostych, codziennych materiałach, takich jak ogłoszenia, reklama, prospekty, jadłospisy, rozkład jazdy, proste listy prywatne. Potrafi porozumieć się w sytuacjach prostych i rutynowych, wymagających prostej bezpośredniej wymiany informacji na tematy mu znane. Radzi sobie w prostych sytuacjach towarzyskich, nawet jeśli nie potrafi zrozumieć wszystkiego i nie umie jeszcze samodzielnie podtrzymać konwersacji. Potrafi użyć serii zwrotów i zdań, aby opisać prostymi pojęciami swoją rodzinę i inne osoby, warunki życia, swoje wykształcenie oraz swoją obecną i ostatnio wykonywaną pracę. Potrafi sporządzić krótką, prostą notatkę i zapisać wiadomość dotyczącą spraw związanych z nagłymi potrzebami. Umie napisać list osobisty np. podziękowanie, mail i sms.
I. GRAMATYKA

Czasownik:

· Czasowniki regularne I i II koniugacji, formy czasu teraźniejszego, przeszłego, przyszłego prostego i złоżonego.

· Bezokolicznik czasowników na –ть, ти.

· Odmiana czasowników zwrotnych.

· Czasowniki dokonane i niedokonane.

Rzeczownik:
· Tworzenie liczby mnogiej rzeczowników oraz liczba mnoga rzeczowników друг, сын, брат, учитель, город, берег, лес, остров, профессор, поезд, дерево, лист, стул, ребёнок, человек, мать, дочь 

· Odmiana rzeczowników rodzaju żeńskiego i męskiego zakończonych na  - а, -я,  np. школа, дядя
· Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego typu: мальчик, класс, стол.

· Przymiotnik:

· Końcówki rodzajowe przymiotników.

· Odmiana przymiotników twardotematowych.

Zaimek:

· Odmiana zaimków pytających кто, что, какой, чей.

Liczebnik:

· Liczebniki główne w mianowniku od 1 do 100.

· Liczebniki porządkowe na potrzeby wyrażenia Сегодня первое сентября 
Przyimek:

· Przyimki в, из, на, с, у, около dla określenia miejsca, kierunku i położenia.

Przysłówek:

· Przysłówki miejsca

· Przysłówki czasu

· Przysłówki sposobu

Składnia:

· Zdania złożone współrzędnie ze spójnikami: но, или.

II. SŁOWNICTWO - LEKSYKA

· Alfabet rosyjski

· Zawody i miejsca pracy.

· Kraje i narodowości.

· Jak uczymy się rosyjskiego. Czynności związane z uczeniem się.

· Moje miasto. Opis miasta, w którym mieszkamy i studiujemy.

· Smacznego! Nazwy produktów spożywczych i dań. Dania typowe dla kuchni rosyjskiej.

· Mapa Rosji. Położenie najważniejszych miast rosyjskich.

· Nowy Rok ma zapach mandarynki. Tradycje noworoczne w Rosji. Składanie życzeń.

· Co robiłeś wczoraj, co będziesz robić jutro? Plany na przyszłość.

· Jak się czujesz? Pytanie o zdrowie, samopoczucie. Nazwy części ciała. Wizyta u lekarza, zakupy 
w aptece
III. KOMUNIKACJA

· Кто это? Что это?

· Меня зовут…

· Мне 20 лет.

· Я студент … курса Варшавского университета

· У тебя большая семья?

· Кто он по профессии? Где он работает?

· У меня есть брат. У меня нет брата.

· Кто ты по национальности? Откуда ты? Где ты живёшь? 

· Я говорю по-русски и по-aнглийски. Польский – это мой родной язык.

· Чей это компьтер? Чья это ручка? Чей это рюкзак? Чьи это документы?

· Это мой зонт/ моя книга/ моё письмо/ мои учебники. 

· Как ты играешь на гитаре? Я играю хорошо.

· Я изучаю (что)? Я учусь в Варшавском университете.

· Я много занимаюсь. У меня пятёрки / четвёрки по (чему?). 

· У нас тест по (чему).

· Учиться на шестёрки

· Я хочу, я могу, я должен (что делать)

· Я встаю/ я ложусь 

· По понедельникам, по вечерам 

· Утром, днём, вечером, ночью

· Который час? В котором часу? Когда?

· Сейчас без десяти пять, двадцать минут восьмого, ровно два часа. To jest za trudna konstrukcja, wprowadzić tylko formy oficjalne

· Зимой, летом, осенью, весной, в апреле, мае...

· Какое сегодня число? – Сегодня двадцатое мая. 
· Завтракать, обедать, ужинать

· Я люблю, мне нравится.

· Овощной салат, чёрный кофе, отбивная (уже не надо говорить котлета – отбиваня - это и есть котлета, нет ничего другого отбивного), томатный суп

· Чем могу помочь?

· Сколько стоит? Сколько с меня? 

· Дайте / взвесьте / покажите мне,  пожалуйста …

· На первое / на второе / на десерт мы закажем …

· Что вы посоветуете?

· Суп будете?  Что мы будем пить/ есть? Вы хотите кофе?

· С удовольствием/ Я согласен/ Я уверен

· Сдачи не надо.

· Ехать на автобусе / поезде

· Автобус / трамвай / поезд идёт

· Скажите,  пожалуйста, как дойти / доехать/ добраться 

· Идите прямо, поверните налево / направо

· Где находится остановка автобуса / станция метро / стоянка такси

· Сесть на трамвай, выйти на остановке  

· Разрешите пройти

· На перекрёстке/ в, на  углу/ напротив аптеки/ у входа в метро/справа, слева от магазина

· Давай поедем за город! Ты не хочешь поехеть за город?   

	LITERATURA OBOWIĄZKOWA


	Podręcznik wiodący:

· L. W. Miller, L. W. Politowa, Żyli-byli – 28 urokow russkowo jazyka, Sankt Petersburg 2008 + zeszyt ćwiczeń do podręcznika.

	LITERATURA UZUPEŁNIAJĄCA
	Podręczniki uzupełniające:

· H. Granatowska, I. Danecka, Kak deła, Warszawa 2002;

· Wierieszczagina, Dawajtie pogoworim, Warszawa 1995;

· T. W. Bieljajewa, Słuszajtie. Sprasziwajtie. Otwieczajtie, Moskwa 2004;

· Gołubiewa Twoje testy, Warszawa 2004;

· A.Pado, Start.ru, Warszawa 2006.

	METODY NAUCZANIA


	Metoda eklektyczna.

Podejście komunikacyjne.



	POMOCE NAUKOWE
	Techniki dydaktyczne: praca w parach lub grupach: układanie dialogów, wykonywanie zadań leksykalno – gramatycznych, odgrywanie scenek; driling leksykalny, gramatyczny (chóralny, pojedynczy); wykorzystanie piosenek w celu doskonalenia wymowy, rozumienia ze słuchu oraz wzbogacenia leksyki; wykorzystywanie filmów fabularnych i edukacyjnych.

	PROJEKT

(o ile jest realizowany w ramach modułu zajęć)
	Projekt nie jest realizowany



	SPOSÓB ZALICZENIA
	· Egzamin pisemny i ustny, zaliczenie z oceną

· System punktowy – student jest zobowiązany zdobyć odpowiednią liczbę punktów, aby uzyskać zaliczenie przedmiotu. Po 4 (studia stacjonarne) i 5 (studia niestacjonarne) semestrze studenci podejmują egzamin pisemny i ustny dla studentów studiów stacjonarnych i pisemny dla studentów studiów niestacjonarnych.

· Testy, tłumaczenia, aktywny udział w zajęciach, pozytywnie zaliczony końcowy test zaliczeniowy lub egzaminacyjny gwarantują zdobycie punktów i zaliczenie przedmiotu.

	FORMA I WARUNKI  ZALICZENIA
	· Egzamin pisemny i ustny, zaliczenie z oceną
· Odpowiedzi na pytania lub tłumaczenie:

· Кто это? Это Антон. Это Вадим? Да, это Вадим. Нет, это Саша. А это кто?

· Как тебя зовут? Меня зовут... А тебя? Тебя зовут Вера? Да, Меня зовут Вера. Нет. Меня зовут Аня.

· Вера, это Вадим. Это Борис, брат Зои. Очень приятно. Будем знакомы. Это Иван Петрович.

· Доброе утро! Здравствуй! Здравствуйте! Привет! До свидания! До завтра! Пока!

· Сколько тебе (ему, ей) лет? Мне пятнадцать лет, а моему брату двенадцать. А тебе? Мне тоже ... лет. А мне уже ...лет.

· Мать (мама), отец (папа), родители, дети, брат, сестра, дедушка, бабушка, семья, это большая (небольшая) семья

· Это Зоя, сестра Бориса. Это Вадим, брат Тани. Это моя бабушка. Это его дедушка

· У тебя есть брат или сестра? У меня есть брат.

· Он инженер. Она учительница.

· Страна, город, деревня, улица, квартира, дом

· Он из москвы. Она из Лондона. Они из Пекина

· Он немец. Она немка. Я поляк (полька)

· А там кто? Там... А кто у окна?

· Таня дома? Да, Таня дома.

· Вы не знаете, где подъезд номер два? Вот там.

· Что у тебя в портфеле? В портфеле книги, тетради, пенал, ручка, резинка, карандаш, фломастер

· У меня есть...

· Это моя книга. Это наши учебники. У него фломастер

· Где мой учебник? Вот он

· Что в классе? В классе доска, стол, журнал

· Он ученик. Она ученица. Он студент. Она студентка. Это наш новый учитель

· Что ты делаешь? Я читаю. Он пишет. Он хорошо говорит по-русски.

· Я ещё плохо говорю по-немецки. Я не очень хорошо пишу по-английски

· Антон на дискотеке. Вера в бассейне. Катя в зоопарке, а они в ресторане. Кто в зоопарке? Кто в лесу?

· Он играет на гитаре (на компьютере). Коля хорошо играет в хоккей.
· Użycie podstawowych czasów gramatycznych w ćwiczeniach pisemnych.
· Warunkiem uzyskania zaliczenia jest zdobycie pozytywnej oceny ze wszystkich form zaliczenia przewidzianych w programie zajęć z uwzględnieniem kryteriów ilościowych oceniania określonych w Ramowym Systemie Ocen Studentów w Wyższej Szkole Biznesu w Dąbrowie Górniczej.


